
Rachel Bawden
Inria Researcher in Natural Language Processing

Machine Translation (MT), Context-aware NLP and MT, NLP, Low-Resource NMT

Personal details
Date of birth 04/10/1988 Nationality British and French

E-mail rachel.bawden@inria.fr Website https://rbawden.github.io

Education and degrees
2019 French lecturer qualifications, CNU, Sections 7 (Linguistics) and 27 (Informatics).

29/11/2018 PhD in computer science, Université Paris-Sud, Going beyond the sentence:
Contextual Machine Translation of Dialogue.

– Supervisors: Sophie Rosset (LIMSI, CNRS) and Thomas Lavergne (LIMSI, Univ. Paris-Sud)

– President: Nicolas Sabouret (LIMSI, Univ. Paris-Sud)

– Reviewers: Jörg Tiedemann (University of Helsinki) and Loïc Barrault (Université du Mans)

– Examiners: Lucia Specia (University of Sheffield and Imperial College) and Andrei Popescu-
Belis (Haute École D’Ingénierie et de Gestion du Canton de Vaud)

2013–2015 Master’s degree in Computational Linguistics, Université Paris-Diderot, First
class (“mention très bien”). Machine learning, syntactic parsing, computational
semantics, probabilities for NLP, machine translation, formal languages.

2012–2013 Master’s degree (first year) in Linguistic Engineering, Université Sorbonne
Nouvelle, First class (“mention très bien”). Corpus processing, formal grammars,
lexicography, computational phonetics.

2007–2011 Bachelor of Arts in French and Linguistics, Oxford University, First
Class. Phonetics/phonology, psycholinguistics, general linguistics, syntax, historical
linguistics, sociolinguistics, French linguistics.

2005–2007 A-levels, The Latymer School, Edmonton, London, French, English, Biology,
Geography, four grade “A”s.

Professional experience

Research
2020–present Researcher (chargée de recherches), Inria, Paris in the ALMAnaCH project-team,

Natural Language Processing and Machine Translation..
Holder of a “springboard” chair in the PRAIRIE research institute (2020-2024).
Currently fellow in PRAIRIE-PSAI.)

2018–2020 Research associate, ILCC, University of Edinburgh, Neural machine translation for
low resourced languages, Working with Alexandra Birch.

2015–2018 PhD in computer science, LIMSI, CNRS, Univ. Paris-Sud, Going beyond the
sentence: Contextual Machine Translation of Dialogue, Supervised by Sophie Rosset
and Thomas Lavergne.

May–Aug 2017 Research visit, ILCC, University of Edinburgh, Neural machine translation for
discourse. Collaboration with Alexandra Birch, Barry Haddow and Rico Sennrich.
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Feb–Aug 2015 Master’s research placement, Alpage (Inria & Université Paris-Diderot), Boosting
for model selection for statistical syntactic parsing. Supervised by Benoit Crabbé.

May–Aug 2014 Master’s research placement, LaTTiCe (CNRS & Université Sorbonne Nouvelle)
and Télécom ParisTech, Modelling communicative acts for an embodied
conversational agent. Supervised by Frédéric Landragin and Chloé Clavel.

2013 Translation proof-reading and revision, Lucien Tesnière, Elements of structural
syntax, published in French in 1959, translated by Timothy Osborne and Sylvain
Kahane, John Benjamins, Amsterdam, 2015.

March–Aug 2013 Master’s Research placement, MoDyCo Laboratory (CNRS & Université Paris-
Ouest), Annotation, development and semi-automatic correction of a dependency
treebank of spoken French (Rhapsodie). Supervised by Sylvain Kahane.

Research projects
2023–2027 COLaF Inria DEFI, PIs: Benoît Sagot and Slim Ouni, Corpus et Outils pour les

Langues de France.
2023–2026 TraLaLaM ANR projet, PI: Josep Crego (SYSTRAN), Leader for ALMAnaCH,

Translating with Large Language Models.
2023–2027 MaTOS ANR projet, PI: François Yvon (ISIR, CNRS), Leader for ALMAnaCH,

Machine Translation for Open Science.
2021–2022 BigScience workshop, Participation in the evaluation working group.
2021–2023 DadaNMT: Domain ADAptation for Neural Machine Translation, Projet

Emergence, Sorbonne Université, Project PI.
2021–2024 PRAIRIE (PaRis AI Research InstitutE), Research Institute on Artificial

intelligence headed by Isabelle Ryl, Holder of a “springboard” chair, https://prairie-
institute.fr.

2021–2024 CounteR, European H2020 project, https://counter-project.eu.
2019–2020 MTStretch: Low Resource Machine Translation, UKRI fellowship, held by

Alexandra Birch, University of Edinburgh, UK, Funded postdoc position.
https://gow.epsrc.ukri.org/NGBOViewGrant.aspx?GrantRef=EP/S001271/1

2019–2020 GoURMET (Global Under-Resourced Media Translation), European H2020
project, Leader of the work package on morphological modelling, University of
Edinburgh, UK, in collaboration with the University of Alicante, the University of
Amsterdam, the BBC and Deutsche Weller, https://gourmet-project.eu.

Supervision

PhD students
Oct 2024–present Oriane Nédey, PhD funded by the Inria Défi CoLAF, Machine Translation for

low-resource dialectal variants, Co-supervised with Benoît Sagot and Thibault Clérice.
Nov 2023–present Armel Zebaze, PhD funded by Inria, Analogy for multilingual NLP, Co-supervised

with Benoît Sagot.
Oct 2023–present Nicolas Dahan, PhD funded by the MaTOS ANR project, Evaluation of

the machine translation of scientific documents, Co-supervised with François Yvon
(CNRS).

Oct 2023–present Ziqian Peng, PhD funded by the MaTOS ANR project, Machine translation of
scientific documents, Co-supervised with François Yvon (CNRS).

Oct 2021–present Matthieu Futeral-Peter, PhD funded by Inria and PR[AI]RIE, Multimodal Neural
Machine Translation, Co-supervised with Ivan Laptev, Cordelia Schmid and Benoît
Sagot.
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Oct 2021–June
2025

Lydia Nishimwe, PR[AI]RIE-funded PhD, Robust Neural Machine Translation,
Co-supervised with Benoît Sagot.

Sep 2020–Sep
2022

Clémentine Fourrier, Inria-funded PhD, Neural models of language evolution, Co-
supervised with Benoît Sagot and Laurent Romary.

Interns and engineers
Oct 2024–present Panagiotis Tsolakis, Research engineer, Scientific article management infrastruc-

ture for translation (MaTOS project).
Oct 2024–present Malik Marmonier, Research engineer, Translating with large language models

without parallel data for low-resource languages (TraLaLaM project).
Dec 2023–Oct

2024
Oriane Nédey, Research engineer, Data collection and translation models for a
regional language of France (COLaF project).

Aug 2023–Oct
2023

Seth Aycock, Research engineer, Domain adaptation for machine translation
(DadaNMT project).

Oct 2022–June
2023

Niyati Bafna, Research engineer, Linguistically inspired language models for closely
related languages.

Feb–June 2022 Jesujoba Alabi, Research engineer, Domain adaptation for machine translation
(DadaNMT project).

Sep 2021–June
2022

Camille Rey, Master 2 student from INALCO, Contrastive training of machine
translation models for lexical disambiguation, Co-supervised with Benoît Sagot.

June–Aug 2021 Sonal Sannigrahi, BSC student from École Polytechnique, Investigating the
effect of input representations on language sharing in multilingual models.

May–Oct 2021 Matthieu Futeral-Peter, Master 2 student from ENSAE and ENS Paris-Saclay,
Exploration of multilingual and multimodal word embeddings, Co-supervised with
Benoît Sagot, Cordelia Schmid and Ivan Laptev.

Feb 2021–Jan
2022

Thibault Charmet, engineer, Automatic tools for improving jurisprudence
consistency, Co-supervised with Benoît Sagot and in collaboration with the Cour
de Cassation.

Sep 2020–March
2021

Quentin Burthier, Master 2 student from ENS Paris-Saclay, Machine Translation
of Noisy Texts, Co-supervised with Djamé Seddah.

Feb–June 2020 Farid Arthaud, visiting Master 1 student from ENS, Paris, Continuous learning
for Neural Machine Translation from Human Post-edits, School of Informatics,
Edinburgh, UK, Co-supervised with Alexandra Birch.

March–Aug 2020 Ashwani Tanwar, MSC thesis, Improving Low-Resource Neural Machine Translation
of Related Languages by Transfer Learning, School of Informatics, Edinburgh, UK,
Co-supervised with Alexandra Birch.

March–Aug 2019 Radina Dobreva, MSC thesis, Integrating document structure information into
Neural Machine Translation using cache-based models, School of Informatics,
Edinburgh, UK, Co-supervised with Annie Louis and Bonnie Webber.

March–Aug 2019 Jie Zhou, MSC thesis, Exploiting Predictable Document Substructure in Neural
Machine Translation, School of Informatics, Edinburgh, UK, Co-supervised with Annie
Louis and Bonnie Webber.

Examination Commitees
March 2023 Examiner, Lorenzo Lupo, PhD, Université Grenoble Alpes, France, Challenges and

Remedies for Context-Aware Neural Machine Translation.
December 2022 Examiner, Jitao Xu, PhD, Université Paris-Saclay, France, Writing in two languages:

neural machine translation as an assistive bilingual writing tool.
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July 2022 Examiner, Baptiste Rozière, PhD, Université Paris Dauphine-PSL, France, Traduction
Non Supervisée de Langages de Programmation.

July 2022 Examiner, Antoine Simoulin, PhD, Université Paris Cité, France, Sentence
embeddings and their relation with sentence structures.

Sep 2020 Examiner, Kirian Guiller, Master 2, Université Sorbonne Nouvelle, Paris, France,
Automatic syntactic parsing of the Nigerian pidgin-creole with help form a transformer
(BERT): Methods and Results.

Other Commitees
2025 CSD member, Bastien Michel, PhD monitoring committee, Inria, Optimization of

Symmetric Cryptanalysis.
2023-2025 CSD member, Maxime Poli, PhD monitoring committee, ENS, Pré-entraînement

multilingue universel auto-supervisé de modèles de langage parlé.
2024-2025 CSD member, Estelle Zhang, PhD monitoring committee, Université de Lorraine,

Affinage des grands modèles de langage pour la planification et l’action via des APIs.
2024-2025 CSD member, Zineddine Tighidet, PhD monitoring committee, BNP Paribas,

Sorbonne Université, CNRS, Etude de l’impact différentiel des choix de modélisation
lors du développement d’un modèle de langage bancaire et application de mesures de
compatibilité sémantique en tant que garde-fou pour la génération du langage.

2023-2025 CSD member, Tom Calamai, PhD monitoring committee, Inria, Automatic detecting
of fallacious arguments.

2022 CSD member, Antoine Yang, PhD monitoring committee, Inria, Multimodal video
representation with cross-modal learning.

2022 External member, Selection committee for a lecturer position, Télécom Paris, Data,
Intelligence and Graphs.

Community activities
2023 Co-organiser of the 2023 PRAIRIE colloquium, Inria Paris, France.

2022–present Commision for scientific hiring (postdocs, PhDs and delegations), Inria Paris,
France.

2022–present SLP board member: Administrator, Société de Linguistique de Paris.
2022–present Member of the organising committee of the WMT general translation shared

task, Conference on Machine Translation.
2021–present Organiser of the ALMAnaCH seminar series, Inria Paris, France.

2021–2022 Organiser of the ALMAnaCH reading group, Inria Paris, France.
2020–2024 Member of the organising committee of the WMT biomedical translation

shared task, Conference on Machine Translation.
2020–present Member of an editorial board, The Northern European Journal of Language

Technology (NEJLT).
2020 Co-president of the 2020 ATALA thesis prize.

2017–present Programme committees, EMNLP, ACL, NAACL, COLING, ARR, WMT, EACL
demos, ACL-SRW, NAACL-SRW, EAMT, LREC RECITAL, MT Summit, BSL,
JoSTrans, Dialogue & Discourse.

2016 Jury member of the Doctoral Prize, The Doctoral School of Science and
Communcation Technology (STIC), Université Paris-Saclay.

2016 Co-organiser of the PhD Day, LIMSI, CNRS.
2016–2017 PhD representative for the laboratory board, LIMSI, CNRS.
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Teaching
2023–present Speech and Natural Language Processing course (MVA), Master 2, ENS Paris-

Saclay, Machine Translation class.
2016–17, 2017–18 Introduction to Natural Language Processing, 4th year, Polytech Paris-Sud,

Course creator and supervisor: lectures, tutorials and practical classes (30hrs/year).
2017–18 Algorithmics and C++, 2nd year, Polytech Paris-Sud, Practical classes (10hrs).

2015–16, 2016–17 Databases, 3rd year, Polytech Paris-Sud, Tutorials and classes (24hrs/year).
2015–16,2016–17 Algorithmics/C, 3rd year, Polytech Paris-Sud, Tutorials and classes (27hrs+28hrs).

2015–16 Tutoring in computer science, 3rd year, Polytech Paris-Sud (12hrs).
2009–2010 English language assistant, 4 primary schools in Le Puy-en-Velay, France.

Awards
2019 ATALA PhD prize, Association pour le Traitement Automatique des Langues (French

association for Natural Language Processing).

Additional training
50hrs Lisbon Machine Learning Summer School (LxMLS) 2016

Computer skills
Languages Python, C++, Bash, C, Perl, Java, OCaml, Praat, SQL

Web technologies HTML, CSS, XML, XSL

Languages
Native speaker English

Bilingual French

Invited talks and tutorials
June 2024 Machine Translation and the Challenge of Cross-Lingual Ambiguity, Speaker, Conference on

Multilingualism, Aix-Marseille University, Aix-en-Provence.

January 2024 Machine Translation and Variation, Speaker, Demi-heure de Science, Inria Paris.

June 2023 From Linguistic to Visual Context in Machine Translation, Speaker, ANITI-PRAIRIE
workshop, Toulouse, France.

March 2023 From Linguistic to Visual Context in Machine Translation, Speaker, Laboratoire Informatique
de Grenoble, Université de Grenoble, France.

October 2022 Traduction Automatique et Linguistique : une relation en crise ?, Speaker, Pôle Modélisation
du laboratoire MoDyCo, Université Paris Nanterre, France.

March 2022 Traduction automatique dans des scénarios à faibles ressources : application à des questions
linguistiques, Speaker, LIFT TAL 2022: Journées Jointes des Groupements de Recherche
« Linguistique Informatique, Formelle et de Terrain » et « Traitement Automatique des
Langues », Marseille, France.
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March 2022 Low-resource MT: Few-shot learning and historical language normalisation, Speaker,
Cognitive Science Research Group, Queen Mary University of London, UK.

March 2022 Low-resource MT: Few-shot learning and historical language normalisation, Speaker,
Multispeech, Loria, Nancy.

March 2022 Traitement automatique des langues pour tous : l’importance de s’adapter au langage varié
des réseaux sociaux, Speaker, Round table on "Réduction des biais et des inégalités : L’IA
peut-elle avoir un rôle ?", organised by 3IA Côte d’Azur in collaboration with the 3IA (ANITI,
MIAI, PR[AI]RIE), Online.

December 2022 Normalisation de la langue, Tutorial speaker, Workshop "Philologie computationnelle: au
delà de l’encodage du texte, Université de Lausanne.

November 2019 Contextual Machine Translation of Dialogue: Strategies and Evaluation, Invited talk,
Amazon, Berlin, Germany.

October 2019 Contextual Machine Translation of Dialogue: Strategies and Evaluation, Invited talk, Naver
labs, Grenoble, France.

July 2019 Going beyond the sentence: Contextual Machine Translation of Dialogue, ATALA PhD prize
talk, (in French), Toulouse, France.

March 2019 Discourse and Context in Machine Translation, Invited talk, MSC Course in Informatics:
Natural Language Understanding, Generation, and Machine Translation, Edinburgh, UK.

December 2018 Mediating Bilingual Human Dialogues with Machine Translation, SICSA Workshop on
Conversational AI, Heriot Watt University, Edinburgh, UK.

Outreach and media
Septembre 2025 Le langage c’est ta force, Cited in article, Science & Vie Junior (432).

April 2024 Dans les arcanes des modèles de langue, Co-authored article, La Recherche.
2023 Mentoring of 3 students, Les utilisations possibles de l’Intelligence Artificielle dans la

linguistique historique, Tutored project (Classe préparatoire de Bordeaux) 2022-2023.
August 2022 Bloom: un nouveau modèle de génération automatique de textes, Cited in media article,

larecherche.fr.
2020, 2022-23 Traitement Automatique des Langues (Natural Language Processing), Invited Talk, Rendez-

vous des Jeunes Mathématiciennes et Informaticiennes, Inria Paris, France.
November 2021 Alumni contribution to Women in STEM, Written interview, Shorts posts by alumni of the

Latymer School, Edmonton, UK, for the International Day of Women and Girls in Science.

July 2021 Natural Language Processing: Applications and Neural Modelling, Speaker, Mathematical
Summer in Paris, Online.

Publications
PhD thesis

[1] Rachel Bawden. Going beyond the sentence: Contextual Machine Translation of Dialogue.
PhD thesis, LIMSI, CNRS, Université Paris-Sud, Université Paris-Saclay, Orsay, France, 2018.

Journal articles
[2] Lydia Nishimwe, Benoît Sagot, and Rachel Bawden. Étude sur la normalisation lexicale de

contenus produits par les utilisateurs [A Study on the Lexical Normalisation of User-Generated
Content]. Traitement Automatique des Langues, 64(2):15–41, 2024.

[3] Barry Haddow, Rachel Bawden, Antonio Valerio Miceli Barone, Jindřich Helcl, and Alexandra
Birch. Survey of Low-Resource Machine Translation. Computational Linguistics, 48(3):673–
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732, September 2022.

[4] Simon Gabay, Philippe Gambette, Rachel Bawden, and Benoît Sagot. Ancien ou moderne?
Pistes computationnelles pour l’analyse graphématique des textes écrits au XVIIe siècle. Linx,
85, 2022.

[5] Rachel Bawden, Eric Bilinski, Thomas Lavergne, and Sophie Rosset. DiaBLa: A Corpus of
Bilingual Spontaneous Written Dialogues for Machine Translation. Language Resources and
Evaluation, pages 635–660, 2020.

[6] Rachel Bawden, Chloé Clavel, and Frédéric Landragin. Towards the generation of dialogue
acts in socio-affective ECAs: a corpus-based prosodic analysis. Language Resources and
Evaluation, 4(2):821–838, 2016.

Conference papers
[7] Jesujoba Oluwadara Alabi, Israel Abebe Azime, Miaoran Zhang, Cristina España-Bonet, Rachel

Bawden, Dawei Zhu, David Ifeoluwa Adelani, Clement Oyeleke Odoje, Idris Akinade, Iffat
Maab, Davis David, Shamsuddeen Hassan Muhammad, Neo Putini, David O. Ademuyiwa,
Andrew Caines, and Dietrich Klakow. "AFRIDOC-MT: Document-level MT Corpus for
African Languages. In Christos Christodoulopoulos, Tanmoy Chakraborty, Carolyn Rose, and
Violet Peng, editors, Proceedings of the 2025 Conference on Empirical Methods in Natural
Language Processing, pages 27758–27794, Suzhou, China, November 2025. Association for
Computational Linguistics.

[8] Malik Marmonier, Rachel Bawden, and Benoît Sagot. Explicit Learning and the LLM in
Machine Translation. In Christos Christodoulopoulos, Tanmoy Chakraborty, Carolyn Rose,
and Violet Peng, editors, Proceedings of the 2025 Conference on Empirical Methods in Natural
Language Processing, pages 31360–31410, Suzhou, China, November 2025. Association for
Computational Linguistics.

[9] Matthieu Futeral, Cordelia Schmid, Benoît Sagot, and Rachel Bawden. Towards Zero-Shot
Multimodal Machine Translation. In Luis Chiruzzo, Alan Ritter, and Lu Wang, editors,
Findings of the Association for Computational Linguistics: NAACL 2025, pages 761–778,
Albuquerque, New Mexico, April 2025. Association for Computational Linguistics.

[10] Armel Randy Zebaze, Benoît Sagot, and Rachel Bawden. In-Context Example Selection via
Similarity Search Improves Low-Resource Machine Translation. In Luis Chiruzzo, Alan Ritter,
and Lu Wang, editors, Findings of the Association for Computational Linguistics: NAACL
2025, pages 1222–1252, Albuquerque, New Mexico, April 2025. Association for Computational
Linguistics.

[11] Matthieu Futeral, Armel Randy Zebaze, Pedro Ortiz Suarez, Julien Abadji, Rémi Lacroix,
Cordelia Schmid, Rachel Bawden, and Benoît Sagot. mOSCAR: A Large-scale Multilingual and
Multimodal Document-level Corpus. In Wanxiang Che, Joyce Nabende, Ekaterina Shutova,
and Mohammad Taher Pilehvar, editors, Findings of the Association for Computational
Linguistics: ACL 2025, pages 3461–3494, Vienna, Austria, July 2025. Association for
Computational Linguistics.

[12] Armel Randy Zebaze, Benoît Sagot, and Rachel Bawden. Compositional Translation: A Novel
LLM-based Approach for Low-resource Machine Translation. In Christos Christodoulopoulos,
Tanmoy Chakraborty, Carolyn Rose, and Violet Peng, editors, Findings of the Association
for Computational Linguistics: EMNLP 2025, pages 22328–22357, Suzhou, China, November
2025. Association for Computational Linguistics.

[13] Armel Randy Zebaze, Benoît Sagot, and Rachel Bawden. TopXGen: Topic-Diverse Parallel
Data Generation for Low-Resource Machine Translation. In Christos Christodoulopoulos,
Tanmoy Chakraborty, Carolyn Rose, and Violet Peng, editors, Findings of the Association
for Computational Linguistics: EMNLP 2025, pages 22358–22381, Suzhou, China, November
2025. Association for Computational Linguistics.

[14] Benoît Sagot, Slim Ouni, Sam Bigeard, Lucence Ing, Thibault Clérice, Rachel Bawden,
Emmanuel Vincent, Malek Yaich, Panagiotis Tsolakis, Juliette Janès, Rasul Dent, Oriane
Nédey, Vincent Colotte, and Mostafa Sadeghi. COLaF : Corpus et Outils pour les Langues de
France et variétés de français. In Frédéric Bechet, Adrian-Gabriel Chifu, Karen Pinel-sauvagnat,
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Benoit Favre, Eliot Maes, and Diana Nurbakova, editors, Actes de la session industrielle de
CORIA-TALN 2025, pages 33–47, Marseille, France, 6 2025. ATALA \\& ARIA.

[15] Ziqian Peng, Rachel Bawden, and François Yvon. Investigating Length Issues in Document-
level Machine Translation. In Pierrette Bouillon, Johanna Gerlach, Sabrina Girletti, Lise
Volkart, Raphael Rubino, Rico Sennrich, Ana C. Farinha, Marco Gaido, Joke Daems, Dorothy
Kenny, Helena Moniz, and Sara Szoc, editors, Proceedings of Machine Translation Summit XX:
Volume 1, pages 4–23, Geneva, Switzerland, June 2025. European Association for Machine
Translation.

[16] Rachel Bawden, Maud Bénard, Maud Bénard, José Cornejo Cárcamo, Nicolas Dahan, Manon
Delorme, Mathilde Huguin, Natalie Kübler, Paul Lerner, Alexandra Mestivier, Joachim Minder,
Jean-François Nominé, Ziqian Peng, Laurent Romary, Panagiotis Tsolakis, Lichao Zhu, and
François Yvon. MaTOS: Machine Translation for Open Science. In Pierrette Bouillon,
Johanna Gerlach, Sabrina Girletti, Lise Volkart, Raphael Rubino, Rico Sennrich, Samuel
Läubli, Martin Volk, Miquel Esplà-Gomis, Vincent Vandeghinste, Helena Moniz, and Sara
Szoc, editors, Proceedings of Machine Translation Summit XX: Volume 2, pages 103–104,
Geneva, Switzerland, June 2025. European Association for Machine Translation.

[17] Ziqian Peng, Rachel Bawden, and François Yvon. Self-Retrieval from Distant Contexts for
Document-Level Machine Translation. In Barry Haddow, Tom Kocmi, Philipp Koehn, and
Christof Monz, editors, Proceedings of the Tenth Conference on Machine Translation, pages
220–240, Suzhou, China, November 2025. Association for Computational Linguistics.

[18] Tom Kocmi, Ekaterina Artemova, Eleftherios Avramidis, Rachel Bawden, Ondřej Bojar,
Konstantin Dranch, Anton Dvorkovich, Sergey Dukanov, Mark Fishel, Markus Freitag,
Thamme Gowda, Roman Grundkiewicz, Barry Haddow, Marzena Karpinska, Philipp Koehn,
Howard Lakougna, Jessica Lundin, Christof Monz, Kenton Murray, Masaaki Nagata, Stefano
Perrella, Lorenzo Proietti, Martin Popel, Maja Popović, Parker Riley, Mariya Shmatova,
Steinthór Steingrímsson, Lisa Yankovskaya, and Vilém Zouhar. Findings of the WMT25
General Machine Translation Shared Task: Time to Stop Evaluating on Easy Test Sets. In
Barry Haddow, Tom Kocmi, Philipp Koehn, and Christof Monz, editors, Proceedings of the
Tenth Conference on Machine Translation, pages 355–413, Suzhou, China, November 2025.
Association for Computational Linguistics.

[19] Rachel Bawden and Benoît Sagot. RoCS-MT v2 at WMT 2025: Robust Challenge Set
for Machine Translation. In Barry Haddow, Tom Kocmi, Philipp Koehn, and Christof Monz,
editors, Proceedings of the Tenth Conference on Machine Translation, pages 834–849, Suzhou,
China, November 2025. Association for Computational Linguistics.

[20] Malik Marmonier, Benoît Sagot, and Rachel Bawden. A French Version of the OLDI
Seed Corpus. In Barry Haddow, Tom Kocmi, Philipp Koehn, and Christof Monz, editors,
Proceedings of the Tenth Conference on Machine Translation, pages 1048–1060, Suzhou,
China, November 2025. Association for Computational Linguistics.

[21] Juliette Janes, Rachel Bawden, Thibault Clérice, Rasul Dent, Lucence Ing, Oriane Nédey, and
Benoît Sagot. Encoding language diversity in TEI: a description of regional and non-standard
languages in multilingual diachronic corpora. In TEI Conference 2025, Cracovie, Poland,
September 2025. TEI Consortium.

[22] Ziqian Peng, Rachel Bawden, and François Yvon. . In BALAGUER, Mathieu, BENDAHMAN,
Nihed, HO-DAC, Lydia-Mai, MAUCLAIR, Julie, MORENO, Jose G, PINQUIER, and Julien,
editors, Proceedings of the 31st Conférence sur le Traitement Automatique des Langues
Naturelles (TALN 2024). Volume 1: articles longs et prises de position, pages 2–21, Toulouse,
France, 2024. ATALA & AFPC.

[23] Ziqian Peng, Rachel Bawden, and François Yvon. Évaluer BLOOM en français. In
BALAGUER, Mathieu, BENDAHMAN, Nihed, HO-DAC, Lydia-Mai, MAUCLAIR, Julie,
MORENO, Jose G, PINQUIER, and Julien, editors, Proceedings of EvalLLM2024 : Atelier sur
l’évaluation des modèles génératifs (LLM) et challenge d’extraction d’information few-shot,
Toulouse, France, 2024.

[24] Jesujoba O. Alabi and Rachel Bawden. Exploring Inline Lexicon Injection for Cross-Domain
Transfer in Neural Machine Translation. In Proceedings of the First International Workshop
on Knowledge-Enhanced Machine Translation, pages 7–20, Sheffield, United Kingdom, 2024.
European Association for Machine Translation.

8/14

https://aclanthology.org/2025.mtsummit-1.3/
https://aclanthology.org/2025.mtsummit-1.3/
https://aclanthology.org/2025.mtsummit-2.22/
https://aclanthology.org/2025.wmt-1.13/
https://aclanthology.org/2025.wmt-1.13/
https://aclanthology.org/2025.wmt-1.22/
https://aclanthology.org/2025.wmt-1.22/
https://aclanthology.org/2025.wmt-1.58/
https://aclanthology.org/2025.wmt-1.58/
https://aclanthology.org/2025.wmt-1.80/
https://aclanthology.org/2025.wmt-1.80/
https://hal.science/hal-05249807
https://hal.science/hal-05249807
https://evalllm2024.sciencesconf.org/data/program/563856.pdf
https://hal.science/hal-04591889
https://hal.science/hal-04591889


[25] Lydia Nishimwe, Benoît Sagot, and Rachel Bawden. Making Sentence Embeddings Robust to
User-Generated Content. In Nicoletta Calzolari, Min-Yen Kan, Veronique Hoste, Alessandro
Lenci, Sakriani Sakti, and Nianwen Xue, editors, Proceedings of the 2024 Joint International
Conference on Computational Linguistics, Language Resources and Evaluation (LREC-COLING
2024), pages 10984–10998, Torino, Italia, 2024. ELRA and ICCL.

[26] Niyati Bafna, Cristina España-Bonet, Josef van Genabith, Benoît Sagot, and Rachel Bawden.
When Your Cousin Has the Right Connections: Unsupervised Bilingual Lexicon Induction for
Related Data-Imbalanced Languages. In Nicoletta Calzolari, Min-Yen Kan, Veronique Hoste,
Alessandro Lenci, Sakriani Sakti, and Nianwen Xue, editors, Proceedings of the 2024 Joint
International Conference on Computational Linguistics, Language Resources and Evaluation
(LREC-COLING 2024), pages 17544–17556, Torino, Italia, 2024. ELRA and ICCL.

[27] Seth Aycock and Rachel Bawden. Topic-guided Example Selection for Domain Adaptation
in LLM-based Machine Translation. In Neele Falk, Sara Papi, and Mike Zhang, editors,
Proceedings of the 18th Conference of the European Chapter of the Association for
Computational Linguistics: Student Research Workshop, pages 175–195, St. Julian’s, Malta,
2024. Association for Computational Linguistics.

[28] Rachel Bawden, Ziqian Peng, Maud Bénard, Éric Clergerie, Raphaël Esamotunu, Mathilde
Huguin, Natalie Kübler, Alexandra Mestivier, Mona Michelot, Laurent Romary, Lichao
Zhu, and François Yvon. Translate your Own: a Post-Editing Experiment in the NLP
domain. In Carolina Scarton, Charlotte Prescott, Chris Bayliss, Chris Oakley, Joanna
Wright, Stuart Wrigley, Xingyi Song, Edward Gow-Smith, Rachel Bawden, Víctor M Sánchez-
Cartagena, Patrick Cadwell, Ekaterina Lapshinova-Koltunski, Vera Cabarrão, Konstantinos
Chatzitheodorou, Mary Nurminen, Diptesh Kanojia, and Helena Moniz, editors, Proceedings
of the 25th Annual Conference of the European Association for Machine Translation (Volume
1), pages 431–443, Sheffield, UK, June 2024. European Association for Machine Translation
(EAMT).

[29] Armel Randy Zebaze, Benoît Sagot, and Rachel Bawden. Tree of Problems: Improving
structured problem solving with compositionality. In Yaser Al-Onaizan, Mohit Bansal, and
Yun-Nung Chen, editors, Proceedings of the 2024 Conference on Empirical Methods in Natural
Language Processing, pages 18028–18047, Miami, Florida, USA, November 2024. Association
for Computational Linguistics.

[30] Tom Kocmi, Eleftherios Avramidis, Rachel Bawden, Ondřej Bojar, Anton Dvorkovich, Christian
Federmann, Mark Fishel, Markus Freitag, Thamme Gowda, Roman Grundkiewicz, Barry
Haddow, Marzena Karpinska, Philipp Koehn, Benjamin Marie, Christof Monz, Kenton Murray,
Masaaki Nagata, Martin Popel, Maja Popović, Mariya Shmatova, Steinthór Steingrímsson,
and Vilém Zouhar. Findings of the WMT24 General Machine Translation Shared Task: The
LLM Era Is Here but MT Is Not Solved Yet. In Barry Haddow, Tom Kocmi, Philipp Koehn, and
Christof Monz, editors, Proceedings of the Ninth Conference on Machine Translation, pages
1–46, Miami, Florida, USA, November 2024. Association for Computational Linguistics.

[31] Mariana Neves, Cristian Grozea, Philippe Thomas, Roland Roller, Rachel Bawden, Aurélie
Névéol, Steffen Castle, Vanessa Bonato, Giorgio Maria Di Nunzio, Federica Vezzani, Maika
Vicente Navarro, Lana Yeganova, and Antonio Jimeno Yepes. Findings of the WMT 2024
Biomedical Translation Shared Task: Test Sets on Abstract Level. In Barry Haddow, Tom
Kocmi, Philipp Koehn, and Christof Monz, editors, Proceedings of the Ninth Conference on
Machine Translation, pages 124–138, Miami, Florida, USA, November 2024. Association for
Computational Linguistics.

[32] Simon Gabay, Thibault Clérice, Pauline Jacsont, Elina Leblanc, Marie Jeannot-Tirole, Sonia
Solfrini, Sophie Dolto, Floriane Goy, Carmen Carrasco Luján, Maddalena Zaglio, Myriam
Perregaux, Juliette Janes, Benoît Sagot, Rachel Bawden, Rasul Dent, Oriane Nédey, and
Alix Chagué. Reconnaissance des écritures dans les imprimés. In Proceedings of Humanistica
2024, OCR, Meknès, Morocco, 2024. Association francophone des humanités numériques.

[33] Rachel Bawden and Benoît Sagot. RoCS-MT: Robustness Challenge Set for Machine
Translation. In Philipp Koehn, Barry Haddow, Tom Kocmi, and Christof Monz, editors,
Proceedings of the Eighth Conference on Machine Translation, pages 198–216, Singapore,
December 2023. Association for Computational Linguistics.

9/14

https://aclanthology.org/2024.lrec-main.958
https://aclanthology.org/2024.lrec-main.958
https://aclanthology.org/2024.lrec-main.1526
https://aclanthology.org/2024.lrec-main.1526
https://aclanthology.org/2024.eacl-srw.13
https://aclanthology.org/2024.eacl-srw.13
https://aclanthology.org/2024.eamt-1.36/
https://aclanthology.org/2024.eamt-1.36/
https://aclanthology.org/2024.emnlp-main.1001/
https://aclanthology.org/2024.emnlp-main.1001/
https://aclanthology.org/2024.wmt-1.1/
https://aclanthology.org/2024.wmt-1.1/
"https://aclanthology.org/2024.wmt-1.6/
"https://aclanthology.org/2024.wmt-1.6/
https://hal.science/hal-04557457
https://aclanthology.org/2023.wmt-1.21
https://aclanthology.org/2023.wmt-1.21


[34] Tom Kocmi, Eleftherios Avramidis, Rachel Bawden, Ondřej Bojar, Anton Dvorkovich, Christian
Federmann, Mark Fishel, Markus Freitag, Thamme Gowda, Roman Grundkiewicz, Barry
Haddow, Philipp Koehn, Benjamin Marie, Christof Monz, Makoto Morishita, Kenton Murray,
Makoto Nagata, Toshiaki Nakazawa, Martin Popel, Maja Popović, and Mariya Shmatova.
Findings of the 2023 Conference on Machine Translation (WMT23): LLMs Are Here but
Not Quite There Yet. In Philipp Koehn, Barry Haddow, Tom Kocmi, and Christof Monz,
editors, Proceedings of the Eighth Conference on Machine Translation, pages 1–42, Singapore,
December 2023. Association for Computational Linguistics.

[35] Mariana Neves, Antonio Jimeno Yepes, Aurélie Névéol, Rachel Bawden, Giorgio Maria
Di Nunzio, Roland Roller, Philippe Thomas, Federica Vezzani, Maika Vicente Navarro, Lana
Yeganova, Dina Wiemann, and Cristian Grozea. Findings of the WMT 2023 Biomedical
Translation Shared Task: Evaluation of ChatGPT 3.5 as a Comparison System. In Philipp
Koehn, Barry Haddow, Tom Kocmi, and Christof Monz, editors, Proceedings of the Eighth
Conference on Machine Translation, pages 43–54, Singapore, December 2023. Association for
Computational Linguistics.

[36] Matthieu Futeral, Cordelia Schmid, Ivan Laptev, Benoît Sagot, and Rachel Bawden.
Tackling Ambiguity with Images: Improved Multimodal Machine Translation and Contrastive
Evaluation. In Anna Rogers, Jordan Boyd-Graber, and Naoaki Okazaki, editors, Proceedings
of the 61st Annual Meeting of the Association for Computational Linguistics (Volume 1:
Long Papers), pages 5394–5413, Toronto, Canada, July 2023. Association for Computational
Linguistics.

[37] Sonal Sannigrahi and Rachel Bawden. Investigating Lexical Sharing in Multilingual Machine
Translation for Indian Languages. In Mary Nurminen, Judith Brenner, Maarit Koponen, Sirkku
Latomaa, Mikhail Mikhailov, Frederike Schierl, Tharindu Ranasinghe, Eva Vanmassenhove,
Sergi Alvarez Vidal, Nora Aranberri, Mara Nunziatini, Carla Parra Escartín, Mikel Forcada,
Maja Popovic, Carolina Scarton, and Helena Moniz, editors, Proceedings of the 24th Annual
Conference of the European Association for Machine Translation, pages 181–192, Tampere,
Finland, June 2023. European Association for Machine Translation.

[38] Rachel Bawden and François Yvon. Investigating the Translation Performance of a Large
Multilingual Language Model: the Case of BLOOM. In Mary Nurminen, Judith Brenner, Maarit
Koponen, Sirkku Latomaa, Mikhail Mikhailov, Frederike Schierl, Tharindu Ranasinghe, Eva
Vanmassenhove, Sergi Alvarez Vidal, Nora Aranberri, Mara Nunziatini, Carla Parra Escartín,
Mikel Forcada, Maja Popovic, Carolina Scarton, and Helena Moniz, editors, Proceedings of the
24th Annual Conference of the European Association for Machine Translation, pages 157–170,
Tampere, Finland, June 2023. European Association for Machine Translation.

[39] Niyati Bafna, Cristina España-Bonet, Josef Van Genabith, Benoît Sagot, and Rachel Bawden.
Cross-lingual Strategies for Low-resource Language Modeling: A Study on Five Indic Dialects.
In Christophe Servan and Anne Vilnat, editors, Actes de CORIA-TALN 2023. Actes de la
30e Conférence sur le Traitement Automatique des Langues Naturelles (TALN), volume 1 :
travaux de recherche originaux – articles longs, pages 28–42, Paris, France, 6 2023. ATALA.

[40] Maud Bénard, Alexandra Mestivier, Natalie Kubler, Lichao Zhu, Rachel Bawden, Eric
De La Clergerie, Laurent Romary, Mathilde Huguin, Jean-François Nominé, Ziqian Peng, and
François Yvon. MaTOS: Traduction automatique pour la science ouverte. In Florian Boudin,
Béatrice Daille, Richard Dufour, Oumaima El, Maël Houbre, Léane Jourdan, and Nihel Kooli,
editors, Actes de CORIA-TALN 2023. Actes de l’atelier “Analyse et Recherche de Textes
Scientifiques” (ARTS)@TALN 2023, pages 8–15, Paris, France, 6 2023. ATALA.

[41] Tom Kocmi, Rachel Bawden, Ondřej Bojar, Anton Dvorkovich, Christian Federmann, Mark
Fishel, Thamme Gowda, Yvette Graham, Roman Grundkiewicz, Barry Haddow, Rebecca
Knowles, Philipp Koehn, Christof Monz, Makoto Morishita, Masaaki Nagata, Toshiaki
Nakazawa, Michal Novák, Martin Popel, and Maja Popović. Findings of the 2022 Conference
on Machine Translation (WMT22). In Proceedings of the Seventh Conference on Machine
Translation (WMT), WMT’22, pages 1–45, Abu Dhabi, United Arab Emirates (Hybrid),
December 2022. Association for Computational Linguistics.

[42] Mariana Neves, Antonio Jimeno Yepes, Amy Siu, Roland Roller, Philippe Thomas, Maika
Vicente Navarro, Lana Yeganova, Dina Wiemann, Giorgio Maria Di Nunzio, Federica Vezzani,
Christel Gerardin, Rachel Bawden, Darryl Johan Estrada, Salvador Lima-lopez, Eulalia Farre-
maduel, Martin Krallinger, Cristian Grozea, and Aurelie Neveol. Findings of the WMT 2022

10/14

https://aclanthology.org/2023.wmt-1.1
https://aclanthology.org/2023.wmt-1.1
https://aclanthology.org/2023.wmt-1.2
https://aclanthology.org/2023.wmt-1.2
https://aclanthology.org/2023.acl-long.295
https://aclanthology.org/2023.acl-long.295
https://aclanthology.org/2023.eamt-1.18
https://aclanthology.org/2023.eamt-1.18
https://aclanthology.org/2023.eamt-1.16
https://aclanthology.org/2023.eamt-1.16
https://aclanthology.org/2023.jeptalnrecital-long.3
https://aclanthology.org/2023.jeptalnrecital-arts.2
https://aclanthology.org/2022.wmt-1.1
https://aclanthology.org/2022.wmt-1.1
https://aclanthology.org/2022.wmt-1.69
https://aclanthology.org/2022.wmt-1.69


Biomedical Translation Shared Task: Monolingual Clinical Case Reports. In Proceedings of
the Seventh Conference on Machine Translation, WMT’22, pages 694–723, Abu Dhabi, United
Arab Emirates (Hybrid), December 2022. Association for Computational Linguistics.

[43] Jesujoba Alabi, Lydia Nishimwe, Benjamin Muller, Camille Rey, Benoît Sagot, and Rachel
Bawden. Inria-ALMAnaCH at WMT 2022: Does Transcription Help Cross-Script Machine
Translation? In Proceedings of the Seventh Conference on Machine Translation, WMT’22,
pages 233–243, Abu Dhabi, United Arab Emirates (Hybrid), December 2022. Association for
Computational Linguistics.

[44] Benoît Sagot, Laurent Romary, Rachel Bawden, Pedro Javier Ortiz Suárez, Kelly Christensen,
Simon Gabay, Ariane Pinche, and Jean-Baptiste Camps. Gallic(orpor)a : Extraction,
annotation et diffusion de l’information textuelle et visuelle en diachronie longue. In DataLab
de la BnF : Restitution des travaux 2022, Paris, France, December 2022. DataLab de la BnF.

[45] Simon Gabay, Rachel Bawden, Benoît Sagot, and Philippe Gambette. Vers l’étude linguistique
sur données artificielles. In Variation(s) en français, Nancy, France, November 2022. ATILF.

[46] Simon Gabay, Rachel Bawden, Philippe Gambette, Jonathan Poinhos, Eleni Kogkitsidou, and
Benoît Sagot. Le changement linguistique au XVIIe s. : nouvelles approches scriptométriques.
In CMLF 2022 - 8e Congrès Mondial de Linguistique Française, volume 138 of SHS Web of
conferences, pages 02006.1–14, Orléans, France, July 2022. EDP Sciences.

[47] Rachel Bawden, Jonathan Poinhos, Eleni Kogkitsidou, Philippe Gambette, Benoît Sagot, and
Simon Gabay. Automatic Normalisation of Early Modern French. In Proceedings of the 13th
Language Resources and Evaluation Conference, pages 3354–3366, Marseille, France, 2022.

[48] Simon Gabay, Pedro Ortiz Suarez, Alexandre Bartz, Alix Chagué, Rachel Bawden, Philippe
Gambette, and Benoît Sagot. From FreEM to D’AlemBERT: a Large Corpus and a Language
Model for Early Modern French. In Proceedings of the 13th Language Resources and
Evaluation Conference, pages 3367–3374, Marseille, France, 2022.

[49] Simon Gabay, Pedro Ortiz Suarez, Rachel Bawden, Alexandre Bartz, Philippe Gambette, and
Benoît Sagot. Le projet FREEM : ressources, outils et enjeux pour l’étude du français d’Ancien
Régime (The F RE EM project: Resources, tools and challenges for the study of Ancien Régime
French). In Actes de la 29e Conférence sur le Traitement Automatique des Langues Naturelles.
Volume 1 : conférence principale, pages 154–165, Avignon, France, 2022. ATALA.

[50] Thibault Charmet, Inès Cherichi, Matthieu Allain, Urszula Czerwinska, Amaury Fouret, Benoît
Sagot, and Rachel Bawden. Complex Labelling and Similarity Prediction in Legal Texts:
Automatic Analysis of France’s Court of Cassation Rulings. In Proceedings of the 13th
Language Resources and Evaluation Conference, pages 4754–4766, Marseille, France, 2022.

[51] Victor Sanh, Albert Webson, Colin Raffel, Stephen H. Bach, Lintang Sutawika, Zaid Alyafeai,
Antoine Chaffin, Arnaud Stiegler, Teven Le Scao, Arun Raja, Manan Dey, M. Saiful Bari,
Canwen Xu, Urmish Thakker, Shanya Sharma, Eliza Szczechla, Taewoon Kim, Gunjan
Chhablani, Nihal V. Nayak, Debajyoti Datta, Jonathan Chang, Mike Tian-Jian Jiang, Han
Wang, Matteo Manica, Sheng Shen, Zheng Xin Yong, Harshit Pandey, Rachel Bawden,
Thomas Wang, Trishala Neeraj, Jos Rozen, Abheesht Sharma, Andrea Santilli, Thibault Févry,
Jason Alan Fries, Ryan Teehan, Stella Biderman, Leo Gao, Tali Bers, Thomas Wolf, and
Alexander M. Rush. Multitask Prompted Training Enables Zero-Shot Task Generalization.
In Proceedings of the 10th International Conference on Learning Representations, ICLR’22,
Online, 2022.

[52] Alexandre Bartz, Juliette Janes, Laurent Romary, Philippe Gambette, Rachel Bawden,
Pedro Ortiz Suarez, Benoît Sagot, and Simon Gabay. Expanding the content model of
annotationBlock. In Next Gen TEI, 2021 - TEI Conference and Members’ Meeting, Virtual,
United States, 2021.

[53] Lana Yeganova, Dina Wiemann, Mariana Neves, Federica Vezzani, Amy Siu, Inigo
Jauregi Unanue, Maite Oronoz, Nancy Mah, Aurélie Névéol, David Martinez, Rachel Bawden,
Giorgio Maria Di Nunzio, Roland Roller, Philippe Thomas, Cristian Grozea, Olatz Perez-de
Viñaspre, Maika Vicente Navarro, and Antonio Jimeno Yepes. Findings of the WMT 2021
Biomedical Translation Shared Task: Summaries of Animal Experiments as New Test Set.
In Proceedings of the Sixth Conference on Machine Translation, WMT’21, pages 664–683,
Online, 2021.

11/14

https://aclanthology.org/2022.wmt-1.69
https://aclanthology.org/2022.wmt-1.69
https://aclanthology.org/2022.wmt-1.15
https://aclanthology.org/2022.wmt-1.15
https://hal.science/hal-03930542
https://hal.science/hal-03930542
https://hal-univ-eiffel.archives-ouvertes.fr/hal-03856660
https://hal-univ-eiffel.archives-ouvertes.fr/hal-03856660
https://hal.science/hal-03681556
https://hal.inria.fr/hal-03540226
https://hal.inria.fr/hal-03596653
https://hal.inria.fr/hal-03596653
https://aclanthology.org/2022.jeptalnrecital-taln.15
https://aclanthology.org/2022.jeptalnrecital-taln.15
https://aclanthology.org/2022.jeptalnrecital-taln.15
https://hal.inria.fr/hal-03663110
https://hal.inria.fr/hal-03663110
https://arxiv.org/abs/2110.08207
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-03380805
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-03380805
https://aclanthology.org/2021.wmt-1.70
https://aclanthology.org/2021.wmt-1.70


[54] Clémentine Fourrier, Rachel Bawden, and Benoît Sagot. Can Cognate Prediction Be
Modelled as a Low-Resource Machine Translation Task? In Findings of the Association
for Computational Linguistics: ACL-IJCNLP 2021, ACL Findings’21, pages 847–861, Online,
2021.

[55] Farid Arthaud, Rachel Bawden, and Alexandra Birch. Few-shot learning through contextual
data augmentation. In Proceedings of the 16th Conference of the European Chapter of the
Association for Computational Linguistics: Volume 1, Long Papers, EACL’21, Online, 2021.

[56] Rachel Bawden, Biao Zhang, Lisa Yankovskaya, Andre Tättar, and Matt Post. A Study in
Improving BLEU Reference Coverage with Diverse Automatic Paraphrasing. In Proceedings
of the 2020 Conference on Empirical Methods in Natural Language Processing: Findings,
EMNLP’20, Online, 2020.

[57] Rachel Bawden, Biao Zhang, Andre Tättar, and Matt Post. ParBLEU: Augmenting Metrics
with Automatic Paraphrases for the WMT’20 Metrics Shared Task. In Proceedings of the 5th
Conference on Machine Translation, WMT’20, Online, 2020.

[58] Nikita Moghe, Christian Hardmeier, and Rachel Bawden. The University of Edinburgh-Uppsala
University’s Submission to the WMT 2020 Chat Translation Task. In Proceedings of the 5th
Conference on Machine Translation, WMT’20, Online, 2020.

[59] Rachel Bawden, Alexandra Birch, Radina Dobreva, Arturo Oncevay, Antonio Valerio
Miceli Barone, and Philip Williams. The University of Edinburgh’s English-Tamil and English-
Inuktitut Submissions to the WMT20 News Translation Task. In Proceedings of the 5th
Conference on Machine Translation, WMT’20, Online, 2020.

[60] Rachel Bawden, Giorgio Maria Di Nunzio, Cristian Grozea, Iñigo Jauregi Unanue, Antonio
Jimeno Yepes, Nancy Mah, David Martinez, Aurélie Névéol, Mariana Neves, Maite Oronoz,
Olatz Perez de Viñaspre, Massimo Piccardi, Roland Roller, Amy Siu, Philippe Thomas, Federica
Vezzani, Maika Vicente Navarro, Dina Wiemann, and Lana Yeganova. Findings of the WMT
2020 Biomedical Translation Shared Task: Basque, Italian and Russian as New Additional
Languages. In Proceedings of the 5th Conference on Machine Translation, WMT’20, Online,
2020.

[61] António Lopes, M. Amin Farajian, Rachel Bawden, Michael Zhang, and André T. Martins.
Document-level Neural MT: A Systematic Comparison. In Proceedings of the 22nd Annual
Conference of the European Association for Machine Translation, Lisbon, Portugal, 2020.

[62] Susie Coleman, Andrew Secker, Rachel Bawden, Barry Haddow, and Alexandra Birch.
Architecture of a Scalable, Secure and Resilient Translation Platform for Multilingual News
Media. In Proceedings of the 1st International Workshop on Language Technology Platforms,
pages 16–21, Marseille, France, 2020. European Language Resources Association.

[63] Radina Dobreva, Jie Zhou, and Rachel Bawden. Document Sub-structure in Neural Machine
Translation. In Proceedings of the 12th Language Resources and Evaluation Conference,
LREC’20, Marseille, France, 2020.

[64] Rachel Bawden, Nikolay Bogoychev, Ulrich Germann, Roman Grundkiewicz, Faheem Kirefu,
Antonio Valerio Miceli Barone, and Alexandra Birch. The University of Edinburgh’s
Submissions to the WMT19 News Translation Task. In Proceedings of the 4th Conference on
Machine Translation, WMT’19, pages 103–115, Florence, Italy, 2019.

[65] Rachel Bawden, Kevin Bretonnel Cohen, Cristian Grozea, Antonio Jimeno Yepes, Madeleine
Kittner, Martin Krallinger, Nancy Mah, Aurelie Neveol, Mariana Neves, Felipe Soares, Amy
Siu, Karin Verspoor, and Maika Vicente Navarro. Findings of the WMT 2019 Biomedical
Translation Shared Task: Evaluation for MEDLINE Abstracts and Biomedical Terminologies.
In Proceedings of the Fourth Conference on Machine Translation (Volume 3: Shared Task
Papers, Day 2), WMT’19, pages 29–53, Florence, Italy, 2019.

[66] Alexandra Birch, Barry Haddow, Ivan Tito, Antonio Valerio Miceli Barone, Rachel Bawden,
Felipe Sánchez-Martínez, Mikel L. Forcada, Miquel Esplà-Gomis, Víctor Sánchez-Cartagena,
Juan Antonio Pérez-Ortiz, Wilker Aziz, Andrew Secker, and Peggy van der Kreeft. Global
Under-Resourced Media Translation (GoURMET). In Proceedings of Machine Translation
Summit XVII Volume 2: Translator, Project and User Tracks, pages 122–122, Dublin, Ireland,
2019.

12/14

https://hal.inria.fr/hal-03243380
https://hal.inria.fr/hal-03243380
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-02981156
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-02981156
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-02981143
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-02981143
https://hal.inria.fr/hal-02981159v1
https://hal.inria.fr/hal-02981159v1
https://hal.inria.fr/hal-02981153v1
https://hal.inria.fr/hal-02981153v1
https://hal.inria.fr/hal-02900686v1
https://www.aclweb.org/anthology/2020.iwltp-1.3/
https://www.aclweb.org/anthology/2020.iwltp-1.3/
https://arxiv.org/abs/1912.06598
https://arxiv.org/abs/1912.06598
https://www.aclweb.org/anthology/W19-5304
https://www.aclweb.org/anthology/W19-5304
https://www.aclweb.org/anthology/W19-5403
https://www.aclweb.org/anthology/W19-5403
https://www.aclweb.org/anthology/W19-6723
https://www.aclweb.org/anthology/W19-6723


[67] Rachel Bawden, Rico Sennrich, Alexandra Birch, and Barry Haddow. Evaluating Discourse
Phenomena in Neural Machine Translation. In Proceedings of the North American Chapter
of the Association for Computational Linguistics: Human Language Technologies, NAACL’18,
pages 1304–1313, New Orleans, USA, 2018.

[68] Rachel Bawden, Thomas Lavergne, and Sophie Rosset. Detecting context-dependent sentences
in parallel corpora. In Proceedings of the 25th Conférence sur le Traitement Automatique des
Langues Naturelles, TALN’18, pages 393–400, Rennes, France, 2018.

[69] Rachel Bawden. Machine Translation, it’s a question of style, innit? The case of English tag
questions. In Proceedings of the 2017 Conference on Empirical Methods in Natural Language
Processing, EMNLP’17, pages 2497–2502, Copenhagen, Denmark, 2017.

[70] Rachel Bawden. Machine Translation of Speech-Like Texts: Strategies for the Inclusion of
Context. In Proceedings of the 19th REncontres jeunes Chercheurs en Informatique pour le
TAL, RECITAL’17, pages 1–14, Orléans, France, 2017.

[71] Rachel Bawden and Benoit Crabbé. Boosting for Efficient Model Selection for Syntactic
Parsing. In Proceedings of the 26th International Conference on Computational Linguistics,
COLING’16, pages 1–11, Osaka, Japan, 2016.

[72] Rachel Bawden. Cross-lingual Pronoun Prediction with Linguistically Informed Features. In
Proceedings of the 1st Conference on Machine Translation, WMT’16, Berlin, Germany, 2016.

[73] Rachel Bawden, Guillaume Wisniewski, and Hélène Maynard. Investigating gender adaptation
for speech translation. In Proceedings of the 23rd Conférence sur le Traitement Automatique
des Langues Naturelles, TALN’16, Paris, France, 2016.

[74] Rachel Bawden, Marie-Amélie Botalla, Kim Gerdes, and Sylvain Kahane. Correcting and
Validating Syntactic Dependency in the Spoken French Treebank. In Proceedings of the 9th
International Conference on Language Resources and Evaluation, LREC’14, pages 2320–2325,
Reykjavik, Iceland, 2014.

Preprints
[75] Nathan Godey, Wissam Antoun, Rian Touchent, Rachel Bawden, Éric de la Clergerie, Benoît

Sagot, and Djamé Seddah. Gaperon: A Peppered English-French Generative Language Model
Suite, 2025.

[76] Armel Zebaze, Rachel Bawden, and Benoît Sagot. , 2025.

[77] Tom Kocmi, Eleftherios Avramidis, Rachel Bawden, Ondřej Bojar, Konstantin Dranch, Anton
Dvorkovich, Sergey Dukanov, Natalia Fedorova, Mark Fishel, Markus Freitag, Thamme
Gowda, Roman Grundkiewicz, Barry Haddow, Marzena Karpinska, Philipp Koehn, Howard
Lakougna, Jessica Lundin, Kenton Murray, Masaaki Nagata, Stefano Perrella, Lorenzo Proietti,
Martin Popel, Maja Popović, Parker Riley, Mariya Shmatova, Steinþór Steingrímsson, Lisa
Yankovskaya, and Vilém Zouhar. Preliminary Ranking of WMT25 General Machine Translation
Systems, 2025.

[78] Nicolas Dahan, Rachel Bawden, and François Yvon. Survey of Automatic Metrics for
Evaluating Machine Translation at the Document Level. Technical report, Inria Paris, Sorbonne
Université ; Sorbonne Universite ; Inria Paris, October 2024.

[79] Ziqian Peng, Rachel Bawden, and François Yvon. Handling Very Long Contexts in Neural
Machine Translation: a Survey. Technical Report Livrable D3-2.1, Projet ANR MaTOS, June
2024.

[80] Teven Le Scao, Angela Fan, Christopher Akiki, and [...] et al. BLOOM: A 176B-Parameter
Open-Access Multilingual Language Model. CoRR, abs/2211.05100, 2022.

[81] Yu Lu Liu, Rachel Bawden, Thomas Scaliom, Benoît Sagot, and Jackie Chi Kit Cheung.
MaskEval: Weighted MLM-Based Evaluation for Text Summarization and Simplification.
CoRR, abs/2205.12394, 2022.

Book chapters
[82] Sylvain Kahane, Kim Gerdes, and Rachel Bawden. Microsyntactic annotation. In Anne

Lacheret-Dujour, Sylvain Kahane, and Paola Pietrandrea, editors, Rhapsodie – A Prosodic
and Syntactic Treebank for Spoken French, chapter 4. John Benjamins, Amsterdam, 2019.

13/14

https://www.aclweb.org/anthology/N18-1118/
https://www.aclweb.org/anthology/N18-1118/
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-01800736/
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-01800736/
http://aclweb.org/anthology/D17-1265
http://aclweb.org/anthology/D17-1265
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-01588152/document
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-01588152/document
https://hal.inria.fr/hal-01391743/document
https://hal.inria.fr/hal-01391743/document
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-01353862/document
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-01353860/
https://hal.archives-ouvertes.fr/hal-01353860/
https://perso.limsi.fr/bawden/pubs/Bawden_et_al_Rhapsodie-dependencyCorrection-LREC2014.corrected.pdf
https://perso.limsi.fr/bawden/pubs/Bawden_et_al_Rhapsodie-dependencyCorrection-LREC2014.corrected.pdf
https://arxiv.org/abs/2510.25771
https://arxiv.org/abs/2510.25771
https://arxiv.org/abs/2508.14909
https://arxiv.org/abs/2508.14909
https://hal.science/hal-04798759
https://hal.science/hal-04798759
https://inria.hal.science/hal-04652584
https://inria.hal.science/hal-04652584
https://doi.org/10.48550/arXiv.2211.05100
https://doi.org/10.48550/arXiv.2211.05100
https://doi.org/10.48550/arXiv.2205.12394


[83] Kim Gerdes, Sylvain Kahane, Rachel Bawden, Julie Belião, Eric de la Clergerie, and Ilaine
Wang. Annotation tools for syntax. In Anne Lacheret-Dujour, Sylvain Kahane, and Paola
Pietrandrea, editors, Rhapsodie – A Prosodic and Syntactic Treebank for Spoken French,
chapter 7. John Benjamins, Amsterdam, 2019.

[84] Anne Lacheret-Dujour, Sylvain Kahane, Rachel Bawden, Serge Fleury, and Ilaine Wang.
Exploration of the Rhapsodie corpus: Data structure, formats and query tools. In Anne
Lacheret-Dujour, Sylvain Kahane, and Paola Pietrandrea, editors, Rhapsodie – A Prosodic
and Syntactic Treebank for Spoken French, chapter 15. John Benjamins, Amsterdam, 2019.

Other documents
[85] Rachel Bawden. Boosting for model selection in syntactic parsing. Master’s thesis, Inria

(Alpage), Paris, France, 2015. Supervision by Benoît Crabbé.

[86] Sylvain Kahane, Kim Gerdes, Pietrandrea Paola, Benzitoun Christophe, Rachel Bawden, Marie-
Amélie Botalla, and Adèle Désoyer. Protocole de codage microsyntaxique, 2013. Technical
document. Translated into English by Rachel Bawden as "Protocol for micro-syntactic coding".

[87] Lucien Tesnière. Elements of Structural Syntax, 2015. Rereading and revision (first part) by
Rachel Bawden.

14/14

http://www.projet-rhapsodie.fr

	Personal details
	Education and degrees
	Professional experience
	Additional training
	Computer skills
	Languages
	Publications

